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CALENDRIER DES
MANIFESTATIONS 1997

Dimanche 12 janvier
Dimanche 26 janvier
[undi lfjamlier
Dimanche 2 février
Jeudi 13 février
Dimanche 15 février
Samedi 22 févnier
Dimanche I mars
Samedi B mars
Dimanche 9 mars
Samedi 22 mars
Samed: 29 mars
Samedi 18 avril
Dimanche 27 avril
Jeudi 1 mai

Samedi 3 mai
Mimanche 4 mai
Dimanche 4 mai
Jeudi § mai
Vendredi 9 mai
Dimanche 25 mai
imanche § juin
Dimanche 8 juin
Dimanche 5 juin
Lundi 9 juin au
Dimanche 15 juin
Samedi 21 juin
Dimanche 22 juin
Samedi 28 juin au
Dimanche 29 juin
Dimanche 13 juillet

Viendredi 1 aott au
Dimanche 3 aout
Jeudi 14 aodl

Samedi 30 anut
Vendredi 19 sept. an
Dimanche 21 sept.
Samedi 4 octobre
Dimanche 5 octobre
Vendredi 10 oclabre
Samedi 18 octobre au
Dimanche 19 octobre
Samedi 25 octobre
[imanche 2 novembre
Dimanche 7 décembre
Jeudi 11 décembre
Samedi 13 décembre

Theatre FL.5 - Foyer

Theatre EC.5. - Foyer

Remise trophées DNA Sports ECS, - Salle polyvalente
Tournoi de belote FC.5. - Club-House

Collecte de sang A.D.5.B.5.M.E. - Foyer
Thedtre Pompiers - Fover

Bal EC.5. - Salle polyvalente

Féte d'hiver Concordia - Foyer

Bal ECS. - Salle polyvalente

Repas {rénov., église catholique) Parpisse catholique - Foyer
Nettoyage de prinlemps A.LM.A. - Zom

Bal Concordia - Salle polyvalente

Soirée dansante EC.S.

Rallye touristique A.D.5.B.5.M.E. - Circuit
Concours de péche APEM.A. - Elangs

Soirée spectacle E.C.5. - Salle polyvalente
Concours de péche interne A.P.PM.A, - Etangs
Sortie champétre Concordia - Village

Sortie pédestre A.C.5.5. - Circuit

Collecte de sang A.D.5.B.5M.E. - Mutzenhouse
Féte d'éte Concordia - Salle polyvalente
Journée KESSER A.C5.5. - Salle polyvalente
Féle paroissiale Faroisse - Foyer

sorhie pédestre AD.5.B.5.M.E. - Circuit

Challenge cantonal ECA. - Stades
Féte de la musique EC.5./Concordia - Salle polyvalente
Péche des jeunes A.REM.A, - Ftangs

Finale tournoi interne Tennis - Courls
Fete Matiomale
115e Anniversaire Pompiers - Salle polyvalente

Tourneis Séniors 1 et I1 Challenges DIEEOLD [/ ECS. - Stades
Collecte de sang A.D.5.B.5.M.E. - Foyer
Ral EC.5, - 5alle polyvalente

Féte de la biére (Miss Houblon) EC.S. - Salle polvvalente
Diner dansant EC.S. - Salle polyvalente

Messti - Salle polyvalente

Collecte de sang A.D.5.B.5M.E. - Mulzenhouse

Exposition de fruils / Producteurs de fruits - Waltenheim
Bal EC.5. - Salle polyvalente

Repas communautaire [ Paroisse protestante - Foyer

Féte de la Sainte-Barbe Pompiers - Au Boeuf

Collecte de sang A.D.5.B.5.M.E. - Foyer

Fete de Noél des jeunes E.C5. - Club-House

Limanche 14 décembre Féte de Noél du 3e dge / Commune - Foyer

Jeudi 25 décembre

Théatre ECS. - Foyer



LE MOT DU MAIRE

Faire le point en fin d’année et des projets pour "année
nouvelle est le propre de chacun d’entre nous, ¢t la muni-
cipalité n'y échappe pas.

Nous sommes tous marqués par les mutations, 'incertitu-
de et la crise qui dure. L'Alsace, longtemps épargnée et
bien micux lotie que le restanl du pays, est touchée a son
Lour.

[Jans ce contexte, la politique municipale doit constituer
un pole de stabilité et d'action résolue, pour malgré tout
faire face et continuer a avancer.,

Les choix qui sont faits par vos élus n"ont d'autre but que
de refuser la morosité ambiante et de prévoir I'avenir et les
infrastructures de votre commune & moyen et long terme
et pas uniquement pour les douze mois 4 venir.

C'est dans cet esprit que le conseil municipal a décidé
d’engager en 1997 un certain nombre de travaux d’aména-
cements dont les incidences se mesureront encore dans
quelques décennies. Parmi ces options, 'aménagement de
la propriété communale au 25 rue de la Zomn représente
I"aboutissement d'une réflexion menée par tout le conseil,
a un degré de participation et d'intérét rarement égalé, eu
égard aux enjeux,

Il faut aussi mtégrer le fail que toutes les actions et les tra-
vaux engages par les communes et les collectivités locales
soutiennent 'emploi el pallient ainsi bien souvent l'atonie
de l'activité économique, ce qui est plus que vérifié a
I'époque actuelle.

A l'automne, notre secrétaire de mairie, M. Strebler, nous a
quittés pour rejoindre les services d'urbanisme de la mai-
rie de Maguenau. Il se spécialise ainsi dans un domaine

qu'il affectionnait tout particulierement. Nous le remer-
cions pour sa disponibilité et le travail effectué lors de son
séjour dans notre commune. 1l a été remplacé par M.
Patrick Schreider, précédemment secrétaire de mairie de
Mittelhausen et de Hohatzenheim, & qui nous souhaitons
la bienvenue. M. Schneider, ainsi que sa collaboratrice
Marlene Hartstreisel, se liennent & votre disposition pour
VOUS servir et renseigner.

1997 verra également la mise en place de la Communauté
des Communes du «Pays de la Zorm». Pour beaucoup, I'in-
tercommunalité peut encore paraitre obscure et lointaine,
mais nous devons nous habituer a travailler de plus en
plus en commun avec nos voisins. Cela est vital et incon-
tournable. Vingt six communes du canton y ont adhéré et
cet ensemble fonctionnera comme une grande commune
de pres de 14000 habitants. Mais petit & petit cette nouvel-
le structure entrera dans nos moeurs. D¥autres pays
comme I"Allemagne, ou méme des pays comme I'Irlande
ou la Hollande, sont déja bien plus avancés que nous dans
ce domaine. Tout comme au niveau ecuropéen, a notre
modeste echelle du «Pays de la Zorn», nous sommes éga-
lement contraints & plus d’esprit communautaire. Yos élus
au conseil de la communauté ont décidé de vous informer
au travers d'un bulletin intercommunal que vous recevrez
régulierement.

Une volonté déterminée de proximité avec la population,
AVancer sans toujours sarréter a la premiére critique
venue, sont peul-8lre nos meilleurs atouts. Ce bulletin,
trop rare il est vrai mais volontairement ouvert et modes-
te, voudrait en témoigner.

Bonnes tetes et meilleurs voeux a tous,

Roland GOETZ,

«Passage de relais entre les deux secrétaires

J.C. Strebler

K. CGoets

P Schneider

lors de la séance du conseil municipal du
26 Aotit 1996.»



PRESENTATION

Patrick SCHMNEIDER, originaire de Hochfelden, réside a Mittelhausen.
Il est dgé de 36 ans, marié et pere de 3 enfants

Etudes secondaires dans l'enseignement général (Bac D)

Ecole Pratique d”Administration de Strasbourg

En 1982, stage au secrétarial de mairie de Hochfelden

De 1983 a 1989 secrétaire de mairie d’ Alteckendorf

De 1983 a 199 secrétaire de mairie de Hohatzenheim et Mittelhausen.
Depuis le 01.10.96, secrétaire de mairie a Schwindratzheim, ou il assure
toutes les missions en collaboration avec le Maire et les Adjoints,

BUDGET COMMUNAL 1996

Prévisions 1996 :

Section de fonctionnement : 4.752.000 F - section d'investissement : 5.932.000 F

Taux dimposition des contributions directes

1990 Déparr::ﬂ:ﬁtgﬁ? 1995
Taxe d’habitation 4,23 % 1321 %
Taxe foncier bal 5,65 0 12.29 %
Taxe foncier non béti 27 41 % : 43 72 %
Taxe pmﬁnssinnnr‘lln 6,22 % 8,26 %

SITUATION DES PRINCIPAUX TRAVAUX 1995/96

Assainissement général (prog. 95) _ = subvenhon départementale
Rue Pierres / Péchenrs ALl 105.600.- F
Subvention départementale
Voirie (prog. 95), rue Pierres / Pécheurs 40431130 FTTC 53.021-F
el o IMarticipation GDF : 14.508,76 F
Eclairage public carrefour mairie (prog. 95) 25.157,50 F TTC Subvention départementale demandée
Dalles souples école maternelle {prog. 96) 3798659 F TTC | Subvention Etat ; 9746~ F
Mumination église catholique (prog. 96) b6.076,38 F TTC Subvention E.S. : 25.000,- F
NNumination de Noel (prog. 96) 18.282,96 F TTC
Eclairage de Hu.r[te sortie Hochfelden 32 97879 F TTC Dq.:*mandf.- de subvention
(prog. 96} deépartementale en cours
[ Recettes de foncltionnement 1995 ] [ Dépenses de fonctionnement 1995 ]
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Aliozalions compensatnces 36 &

Taxe professioanedle 14 % 4
lgmz boncier non Bali 3 %
Tane Wonciar bali 7% Dotation globale de
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Transfests warses duras 1%

26 %
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e A 3 - : T i
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“HISTOIRES DE NOTRE HISTOIRE”

HISTOIRES de notre HISTOIRE
par Micheline et... Jean-Claude FECHTER

Comme promis 'an passé, Micheline nous plonge au coeur de
Fettrovable période de

..la Guerre de Trenle ans.

Et pour bien comprendre ce qui s'est passé a Schwindratzheim
et dans ses environs entre 1618 et 1648, il faut remonter aux
causes premieres de cetle terrible guerre.

En effet, I'origine réside dans I'éclatement du Saint Empire
Romain au moment de la Réforme. Celui-ci était composé de
Rovaumes, Duchés, Comtés, Seigneuries, Evéchés, ainsi que de
Villes Libres, La séparation intervient vers 1608 au moment oi
une partie de ses dirigeants se convertissent a la religion réfor-
mée et créent I'Union Evangélique, landis que les autres déci-
dent en réaction de former la Sainte Ligue des Elats Catholiques.
Le prétexte pour lancer les hostilités est trouvé en cette année
1615 avec I'élection au trone de Bohéme de Frédéric V. Electeur
palatin et chel de I'Union Evangelique, mais peu de temps aprés,
il doit s'incliner devant Prague face au Général Tilly, Chef de
I'armée catholique de I'Empereur Ferdinand I1.

Obligé de fuir, son armée se disperse et vers 1622, I'un de ses
genéraux, le Comte de Mansteld, a la téte de troupes de merce-
naires qui ravagent tout sur leur passage, traverse I'Allemagne
et penetre en Alsace du cité de Wissembourg. En 1623, le Comlé
du Hanau-Lichtenberg est épargné en contrepartie du verse-
ment a Mansteld d'une importante somme d'argenl en sauve-
garde [« salvaguardia »). Aprés cet épisode, Mansfeld est congé-
di¢ par Frédéric V.

Helas, il n'y aura guére de répit car par la suite, ce sont les
Suédois qui occupent toute I Alsace sauf Saverne, Dachstein et
Haguenau. Devant I'avance des troupes, les paysans quittent
leurs maisons avec animaux, chariots et quelques hardes. Une
partie des habitants de Schwindratzheim se réfugie a Bouxwiller
parce qu'a Plalfenhoffen, les murs d'enceinte el la ville elle-
meme ont été détruits en 1633 par les soldats de Haguenau: « zu
Asche verbrannt » peut-on lire sur le Registre paroissial. De ce
fait, Bouxwiller est surpeuplé et les aubergistes ainsi que
d’autres escrocs profitent du désarroi des réfugiés pour soutirer
leurs terres. En cette méme année, le Pasteur d'Ingwiller note
qu'il n'a pas été possible de faire les récoltes ni les vendanges, les
soldats s'etant empares des céréales comme des légumes et des
fruits. (1l devail probablement s'agir des Suédois qui sont aussi
entrés dans Bouxwiller en celle maudite année).

L'exode de Schwindratzheim s'accélére. Les plus pauvres se
cachent dans les bois aux alentours, d'autres fuient jusqu’en
Wirtenberg, Les mieux lotis émigrent i Strasbourg qui était a ce
moment-1a République et Ville neutre.

A partir de 1633, on note sur le Répertoire paroissial de
Bouxwiller les premiers déces d"habitants de Schwindratzheim,
par exemple : « Claus, [ils de Claus Sauer, agé de 11 ans est tué »
[« Wurde von einem Soldaten erschossen » v est-il écrit).

En 1635, une épidémie de variole se déclare, d'autres parlent
aussi de peste. Les habitants (comme les animaux) sont décimeés
par les maladies : celte année-li, on reléve a Bouxwiller 303
déces, 786 en 1636 et encore 331 en 1637, La mortalité est telle-
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ment elevée que beaucoup de personnes sont enterrées par leurs
proches sans cérémonie, certains méme abandonnés ! comme en
témoigne cette correspondance saisissante entre le Pasteur
d'Ingwiller et celui d’Obermodern, texte que nous laissons dans
sa version originale : « 14. 8 1637 ist Maria Durr Diebolds Wittib,
allhier gestorben, und hat niemand sie begraben waollen. also bis
in den 7.len Tag unbegraben licgen blieben und ein hasslich
Geruch von sich gegeben. Als ich nun solches erfahren, hab ich
Herrn Boringer ihren Pfarrer zugesprochen, und dahier bewegt
das er sich erklart dem Totengriber Lohn 8% zu steuern. Ich aber
hab den Totengriber bestellen, ihn mit Gewalt und Bedrohung
nothigen miissen das er sic begraben. O der Grewel, O der
Schande, dass wir Christen einander nit mehr begraben wollen ».

Le Répertoire de Pfatfenhoffen esl interrompu. L'occupation de
notre région par les troupes rend cette situation encore plus into-
lerable. Les soldats font la guerre en été - ce qui empéche les pay-
sans de cultiver la terre - et certains logent chez I"habitant en
hiver alors que la plupart continuent de piller, tuer et briiler tout
sur leur passage. Schwindratzheim, qui comptait une soixantai-
ne de familles en 1632, est maintenant désert.

Motre Registre paroissial ne débutant qu'en 1651, les principales
informations sur les habitants de Schwindratzheim viennent de
Bouxwiller ou de Strasbourg. La aussi, quelques anecdotes: « le
26 mars 1636 a Bouxwiller, Hans Schmitt meurt de faim: sa fille
Catherine le suit quelques jours plus tard » Ou encore

« Catharina, la femme de Hans Schoeff le meunier de
Schwindratzheim, a accouché a Strasbourg ». Leur fille, Anna
Margaretha, a éte baptisce le 20 décembre 1636 en présence de
son parrain, le meunier de Geudertheim, et de ses marraines, la
femme du meunier de Berstett ainsi que la femme d'un auber-
gisle de Strasbourg. Mais Hans ne verra pas sa fille grandir puis-
qu'il décedera le 22 octobre 1638. Méme disparition prématurée
pour Faubergiste de Schwindratzheim, Martin Koenig, dont la
fille Eva se mariera en 1644 3 Nierderhausbergen avec Conrad
Martin. Mais le couple ne rejoindra leur parent Adam Koenig a
Schwindratzheim qu'aprés la fin des hostilités.

1636/1638 : au cours de ces années de disctte, nombreux sont
ceux qui partagent le méme sort, apres avoir mangé tous les ani-
maux domestiques, puis les rats et les souris avant de survivre
aver de I'herbe ou des racines....et selon le curé de Dambach, on
aurait méme mangé de la chair humaine prélevée sur les
cadavres !

Pour comble de malheurs, Bouxwiller est mis & sac par les
troupes Croates en 1638 et aprés cette date on n'y trouve plus
guére d'habitants de Schwindratzheim car beaucoup sont
décédes.

Finalement, vers 1642, Strasbourg demande aux bourgenis et
aux manants de Schwindratzheim de retourner dans leur villa-
ge. Une vingtaine de familles y reviendra (en contrepartie de
I'assurance d'une protection) et redonnera vie au village malgreé
la précarité de la situation dont le retour au calme ne commen-
cera qu'a partir de 1648, aprés la signature du Traité de
Westphalie marquant la fin des hostilités.

El c’est de ce retour a Schwindratzheim dont nous vous parle-
rons la prochaine fois....

Bonnes Fétes a lous
Micheline et Jean-Claude



VOR 100 JAHREN

Aus der Dorfchronik erfahren wir, dass am 4. Dezember 1896, also vor genau 100 Jahren, der aus Schlessien
stammende hiesige Bahnwiarter, Valentin Drewnik, um’s Leben kam, als er die bei der Station auf den falligen
Persomenzug wartenden Fahrgaste vor einem Schnellzug warnen wollte und von diesem erfasst und todlich
verletzt wurde. Posthume wurde er fur seine Pflichterfiillung geehrt.

Ein Gedenkstein ist noch heute aul dem katholischen Friedhof zu sehen.

AMENAGEMENT “FERME DUB"”
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Chacun peut constater que la commune de Schwindratzheim
est dépourvue i ce jour d'un véritable espace public ou col-
lectif faisant office de place ou de rue centrale.

Dans ce contexte, la revalorisation de la ferme DUB, une
ancienne ferme appartenant a la commune constitue une
opportunité pour créer une place véritable “coeur de villa-
ge”. Ce pile de vie, qui pourra comporter une série de ser-
vices existants ou a créer, devient indispensable  un moment
ott le village, aprés s'étre fortement agrandi, devient a Ia fois
bourg complémentaire de Hochfelden et est avec ce dernier
placé au centre de la future communauté des communes du

“Pays de la Zorn".

L'équilibre entre habitat existant ancien et les constructions

INTERCOMMUNALITE
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des différents nouveaux lotissements risque de basculer. Et
Schwindratzheim deviendra un véritable village dortoir si
rien n'est fait pour ressouder le sentiment d'appartenance des
habitants des différents quartiers autour de services et
d'équipements diversifiés, autour d'une place centralisatrice.

La cour de cette ancienne ferme s'ouvrira et se confondra
avec la rue pour devenir place. Un dessin concentrique, peut-
ctre autour d'une fontaine, renforcera la notion de place, et
les lampadaires contribueront a mettre en valeur le sol (en

rhie en paves naturels) et les batiments restaurés. Ci-dessus
‘une des esquisses sommaire et non définitive pour vous
situer « 'ambiance générale » de ce ]pmjf:t dont la réalisation
se fera en 4 & 5 phases étalées dans le temps, a la mesure des
finances locales.

Depuis de nombreuses années, les Communes du canton, sont
regroupées sous forme de SIVOM afin de pouvoir réaliser
ensemble ce qu'individuellement une commune ne pourrait
assurer financierement.

En 1992, I'Etat Frangais a introduit une réforme pour relancer la
cooperation intercommunale.

Avant de se prononcer sur une coopération plus étroite, le
SIVOM a, dés novembre 92, sollicité 1'établissement d'une char-
te de développement et d'aménagement pour la région de
Hochfelden pour lancer une réflexion inlercommunale appro-
fondie.

Quatre années d'études, d'analyses, de diﬂgﬂﬂﬁlid_‘ﬁ et de
reunions ont été nécessaires pour établir les grandes lignes du
dossier de coopération intercommunale.

C'est ainsi que, pour unir leurs efforts et disposer d"une efficaci-
té accrue, toutes les communes du canton ont décidé en 199% de
se regrouper en une «Communauté de Communes du Pays de la
Zorms qui aboutira & lerme a la dissolution du SIVOM dont la
seule vocation restera le «Colléges au ler janvier 1997,

A compter de cefte meme dale, la Communaute de Communes
prendra effet et assurera les principales compélences suivantes ;

- Aménagement de l'espace, établissement suivi d'un

schéma-directeur, élaboration d'un schéma de secteur,

- Actions de développement économique, réalisation de

somes d'intérét communautaire.

- Collecte et traitement des Ordures Meénagéres - Gestion

des déchets.

- Créalion, entretien et gestion des piscines, centres nau-

Eiques.

- Mise en oeuvre d'un programme local de I"'Habitat.

- Protection et mise en valeur des paysages.
regroupees sous les chapitres :

* Amenagement de Pespace

* Actions de développement économique

* Logement et cadre de vie

* Protection et mise en valeur des paysages

* Acquisition et entretien de matériel communal.
Le groupe de travail chargé de la communication au sein de la
nouvelle Communauté de Communes souhaite établir un bulle-
tin cantonal et vous fournira, a cette occasion, de plus amples
renseignements sur la composition et les grandes orientations
de cette nouvelle assemblée au cours du premier Lrimestre 1997,
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INFORMATIONS AUX PROPRIETAIRES CONSTRUCTEURS

LORS DE TRAVAUX NEUFS OU LORS DE MODIFICATIONS

* Aménagement extérieur - trottoirs/Voirie :

Afin que votre village, votre rue et les abords de
votre maison restent propres et accueillants, voici
quelques recommandations et regles a respecter :

- Lors d'un cré-gissage ou d'une mise en peinture de
fagade, il est demandé aux propriétaires el entre-
prises de protéger le revétement des trottoirs, afin
d'éviter les tiches de ciment ou de peinture.

- Lors de constructions ou d'un remplacement de
mur en limite de propriété avec la voirie communa-
le, ne pas détériorer macadam, pavés ou bordures de
trottoirs. Les dégradalions éventuelles seront a la
charge des propriétaires el entreprises.

- En cas de rénovation d'un mur ou d'une cour d'im-
meuble, 1l est interdit de dépasser la limite de pro-
priété et une coupe nette et propre doit étre faite
entre la propriété privée et le trottoir ou la voirie
communale.

- Les travaux de préparation de mortier ou de béton
sur la voirie communale sont interdits et les taches
eventuelles doivent étre nettoyées en totalité.

- Les réfections de voirie ou de trottoirs pour travaux
de branchement sont soit a la charge du propriétai-
re, s0it & la charge des services concernés. Ainsi, les
services des eaux, gaz, electricité ou téléphone doi-
vent reboucher a leurs frais les surfaces endomma-
gées. Les réfections el raccords doivent étre effectués
avec de l'enrobé. Les différentes réfections a effec-
tuer a I'heure actuelle dans la commune sont prati-
quement toutes a la charge des services ayant proceé-
dé aux travaux, ou a la charge des propriétaires et ne
relevent que rarement de la compétence de la com-
mune. Les propriétaires qui ont commandité les tra-
vaux peuvent aussi relancer les services ou les entre-
prises qui tarderaient a faire les réparations.

- Il est rappelé aux constructeurs que le décret n® 64-
242 du 14 mars 1964 relatif a la surveillance des voies
communales, leur fait obligation de solliciter une
permission de voirie avant tous travaux nécessitant
une occupabtion ou intervention sur le domaine
public pour lesquelles leur responsabilité peut étre
engagée (formulaire disponible en mairie).

- 11 est vivement recommandé de poser un clapet
anti-retour sur le branchement particulier a lassai-
nissement, selon législation en vigueur.

- Suivant le reglement du Plan d'occupation des sols
une place de stationnement (et de préférence autant
que de vehicules susceptibles d'étre utilisés) est a
préevoir par logement. Enfin nous rappelons que
pour I'édification d'un mur de cloture en limite de
volirie communale, une autorisation municipale
préalable est necessaire.

L6

Antennes - Paraboles

Nous voudrions attirer votre attention sur les
antennes de télévision et sur les paraboles,

Nous avons essaye dans toute la mesure du possible
lors de nouveaux lravaux el notamment dans le nou-
veau lotissement de cacher les lignes électriques,
téléphoniques, ainsi que les coffrets de gaz, électrici-
té, teéléphone. Les couleurs des loils el fagades doi-
vent elles-aussi étre adaptées & l'environnement. 1l
serait dommage d'oublier les antennes et les para-
boles.

Concernant les antennes de télévision, il existe des
modeles a placer sous le toit qui donnent entiere
satisfaction et qui sont de surcroit moins vulnérables
au vent. La proximité de 'émetteur de NORDHEIM
leur assure une parfaite retransmission équivalente
a celles placées sur le toit. En ce qui concerne les
paraboles, les pouvoirs publics se penchent actuelle-
ment sur une réglemenla[in:mé:nlus contraignante, et
celles dépassant 1 meétre de diametre doivent déja
faire 'objet d'une déclaration de travaux.

Sur un plan esthétique il en existe en couleur marron
ou sous forme de grilles ajourées qui contrastent
moins avec les toits que celles de couleur blanche.
Mais l'exemple de certains propriétaires qui ont
trouveé une solution encore moins voyante mérite
d'étre relevée. En effet, ces personnes les ont placées
dans un coin de jardin (cela nécessite 1 m2) entouré
de haies ou d'un arbuste dépassant légérement la
hauteur de la parabole et a l'aide d'une bombe
"spray " de couleur verte, elles ont réussi & camoufler
quasi completement cet appareil.

Il nous a semblé intéressant de vous informer de
cette possibilité car il suffit de songer a enfouir a une
profondeur suffisante une gaine plastique et d'en
tenir compte au moment des travaux Votre électri-
cien pourra vous donner les compléments d'infor-
mations nécessaires.

Merci par avance pour votre contribution dont tout
le monde profitera.

Entreprise
Gilles Hofymasnn

Couverture, zinguerie, refection cheminges
Tubage, traitement du bois
neuf et réenavation

26, rue de la Republigue
67270 SCHWINDRATZHEIM
Tél. 03 88 91 99 76




SAPEURS POMPIERS DE SCHWINDRATZHEIM :

DISPONIBILITE - EFFICACITE

«51 les Pompiers Volontaires n'existaient pas, il
faudrait d'urgence les inventers...

1996 aura été une année a nouveau bien remplie
pour les soldats du feu de Schwindratzheim qui ont
eté sollicités pour de nombreuses interventions, a
chaque fois maitrisées de main de maitre par des
hommes dévoués et bien préparés.

Leffectif est compose de 19 sapeurs qui font partie
de la vie du village et que vous avez pu retrouver
sur la photo du calendrier annuel. Alors nhésitez
pas a faire appel a ces visages connus au cas ol vous
seriez en difficulté.

Cette année 4 nouveau vous avez réservé un trés
bon accuell a nos pompiers lors de l'opération
scalendriers» qui a notamment permis a notre ami-
cale de se doter de matériel complémentaire a celui
financé par la commune tel : une pompe vide-cave,
des gants, une échelle et surtout un téléphone maobi-
le pour communiquer en cas de sinistre.

Ce double soutien (population et mairie), se réper-
cute sur l'efficacité de 1'équipement du Corps ainsi
que sur la motivation de la section du Lieutenant
Brenner, toujours en grande forme et bien entrainée,
pour «aider et servirs. Par ailleurs, si le Chef de
Corps a le souci d’entretenir une bonne ambiance au
sein de son équipe, sa préoccupation touche aussi a
la sécurité de ses concitoyens auxquels il propose
quelques conseils ci-dessous, car bon nombre d'acci-
dents ou d'incendies auraient pu étre évités grice a
un minimum de précautions :

- Soyez trés vigilants en allumant un feu, et dans
tous les cas évitez 'utilisation d’essence.

- Faites ramoner vos cheminées tous les ans - Ne
fumez pas au lit,

- Laissez votre porte de garage ouverte si vous failes
tourner - meme momentanément - le moteur de
votre voiture.

St vous devez faire appel aux pompiers, sachez que
le point d’alarme est situé a 'entrée de la mairie.

CLUB DU 3* AGE

Important : en cas d’intervention, faites confiance a
nos sapeurs et laissez-les travailler. Le Chef de Corps
ou son éventuel remplagant sur place, sont parfaite-
ment qualifiés pour commander la troupe et toute
ingérence externe ne peut que géner leur travail,
tout comme la présence massive de curieux quasi-
inutile sur le lieu d'un accident ou d"un sinistre.

A I'heure ol je vous écris ces quelques mots, l'année
1996 touche a sa fin et je vous demande de redoubler
de vigilance & I'approche de I'hiver. Néanmoins, en
cas de sinistre, n'hésitez pas a faire appel aux
Sapeurs Pompiers de Schwindratzheim dont la devi-
se restera toujours : «sauver ou périrs.

Le Chef de Corps, le Président de 1'Amicale, le
Comité et tous les Sapeurs remercient sincérement la
Municipalité ainsi Cc[|ue lous ceux qui nous soutien-
nent tout au long de 'année el vous souhaitent un
JOYEUX NOEL et une BONNE (et calme} ANNEE.

Le Chet de Corps, le Lieutenant : Charles BRENNER.

Le Club du 3éme Age va entrer dans sa 13éme année d'existence et il
nest plus nécessaire de le présenter. Sa motivation reste toujours la
meme ;

- Créer un lien d'amitié entre les personnes a la retraite

- Encourager I'Entr’ Aide dans cette génération.

- Rompre l'isolement des personnes gui vivent seules.

- Parfaire leurs connaissances par des conférences et des voyages.
Nous nous rencontrons une fois par mois au foyer durant les mois d'hi-
ver (geénéralement le premier mercredi du mois) et nous effectuons plu-
steurs sorties durant la bonne saison,
MNous n'avons pas d'ambitions, mais nous tenons & ce que nos sorlies
d'un jour solent des vovages instructifs et a la portée de tous. C'est ainsi
qu'en 1996 nous avons été au Pare Animalier de RHODES, au Musée de
la Faiencerie de SARREGUEMINES, 8 LANGRES et 8 COLOMBEY-LES-

2-EGLISES, a RIBEAUVILLE et MASEVAUX, a la Ferme-Auberge du
SCHNEPFENRIED et effectué la traversée de BALE en bateau de
KEMBS & RHEINFELDEN et retour,

Ces vovages sonl réservés aux membres du Club de SCHWINDRATZ-
HEIM et d"ALTECKENDORF et dans la limité des places disponibles
d'autres personnes peuvent participer.

Pour la nouvelle année, nous pensons poursuive cette activité en espé-
rant que de nouveaux retraites viendront se joindre & nous, car il ne faut
pas oublier que les personnes dgées, souvent impotentes, se sentent tou
jours plus rassurées lorsqu'elles se retronvent avec des plus jeunes. Cest
donc aussi une aftaire de solidarité envers leurs ainés,

Le Président : Albert FISCHBACH

i)



QUESTIONNAIRE “JEUNES"

Nous publions ci-aprés les réponses sur la premiére
partie du Questionnaire « Jeunes » qui traite essen-
tiellement des centres d'intérét. La commission
«Jeunesse et Sports » souhaitait, au travers de cette
démarche, mieux connaitre nos jeunes concitoyens
et répondre & leurs attentes au plan des activités

Petite déception au plan de la participation puisque
3 jeunes sur 4 n'ont pas souhaité répondre.
Curieusement, les 25 % qui ont joué le jeu se répar-
tissent de fagon homogéne, ce qui a permis par la
suite de les regrouper en 4 catégories

communales. La 2é partie sera traitée dans le pro- Tmecheddpe Sl e T R Tl
chain bulletin intermédiaire. b 7 1 b 3 : z ]

Fiche d'identité "' Jeune "' :
Sur 172 questionnaires envoyés, 46 jeunes onl répon-
du, mais seulement 44 réponses exploitables :

- 23 garcons / - 100% de célibataires
- 21 filles / - 90% de lycéens ou d'étudiants

Pour mieux interpréter les attentes des jeunes, nous
avons scind¢ les jeunes en 2 groupes d’age, selon le
principe avant ou apres 18 ans.

Répartition : 13-17 ans : 26 (13 garcons / 13 filles)
18-21 ans : 18 (10 garcons / 8 filles)

Centres d'intérét notés de 5 (tres fort) a 1 (sans intérét)

13-17 garcons | note 13-17 filles note 18-21 gargons |note 18-21 filles note
AL o 46 | 1] Musique 41 | 1] Sport 44 11] Cinema 4,0
2| Cinéma 41 | 2| Cinéma 40 | 2] Emploi 40 |2 l.ecture 4,0
3 Environnement]3,3 | 3| Sport 39 | 3] Environnement| 3,8 |3 Emploi 3.9
4 Musique 31 | 4| Lecture 36 1 4] Cinéma 36 |4 Information 364
5| Emploi 29 | 5] Environnemen{35 | 5] Musiqgue |31 |5 Environnement| 3,5
6| Information 28 | 6| Emploi 33 | 6] Information |31 [6] Sport 3.4
7 Lecture 26 | 7| Information 32 | 7| Lecture 26 |7 Musique 3.2
8| Théatre 1,8 [ 8] Théatre 23 [ 8] Théitre 1,6 |8| Théatre 2,6

Les garcons de tous ages ont un intérét majeur pour
le Sport, alors qu'il semble que les filles, tout en
aimant le sport, y préférent des activités plus « pas-
sives », surtout aprés 18 ans. Le Cinéma tienlt une
place importante quel que soit I'dge alors que le
Thédtre est cité en dernier (un manque d'équipe-
ment peut-étre). Les filles lisent plus que les gargons,

notamment les plus agées. L'intérét des garcons
pour la Musique est le méme de 13 a 21 ans mais se
trouve diamétralement opposé chez les filles selon
I'age. Tous les jeunes semblent étre sensibiliseés par
I'Environnement, surtout les gargons dont c'est le
centre d'intérét n®3. Enfin, & partir de 18 anms,
I"Emploi devient une préoccupation majeure.

De cette liste, peux-tu citer 2 thémes prioritaires ?

13-17 gargons | % 13-17 filles %o 18-21 garcons | % 15-21 filles o
] Sport 80% | 1 | Sport 62%| 1 | Sport 60% | 1 | Emploi 50%
2 | Cinéma 33% | 2 | Cinéma 384 Environnement|50% Sport | 38%
3 | Musigue 25% | 3 | Environnement]31%| 3 | Emploi/Musiq.|33% [ 3 | Envir./Musig. | 25%

Confirmation du hit parade précédent

Quel intérét porte la Commune aux jeunes (a noter de 5 a 1)

13-17 garcons  note 13-17 filles note 18-21 garcons  note 18-21 filles note
En général : 2,7 En geénéral: 29 Engénéral: 22 En général . 2,6
En particulier : En particulier : En particulier : En particulier :
Sport 3.6 Sport _3_,3 Sport 3.3 Sport 4.0
Loisirs 2,6 Loisirs 25 Loisirs 22 Loisirs 25
Culture 1.9 Culture 2.2 Culture 1.5 Culture 14




La notation générale juste dans la movenne vient
surtout de 'appréciation des infrastructures offertes
pour la pratique du sport. Dans le domaine culturel
el des loisirs, il reste beaucoup a faire.

Souhaiterais-tu la tenue d'une réunion publigue ?

13-17 ans Ok 18-21 ans %
Ol a9 9% L 53%
MOMN 319 NON 47 %

Si les plus jeunes se déclarent préts a participer ( plus
des 2/3 ) il est étonnant de noter que les 18-21 sont
plus réservés, tout juste 1 sur 2 est favorable 4 une
telle initiative !

Thémes a aborder :

13-17 ans o 18-21 ans %
1 |SPORT | 78% | 1 |EMPLOI 93%
2 |DROGUE | 61% | 2 |SPORT 67%
3 | EMPPLOI 43% | 3 |DROGUE 53%
4 | SIDA 43% | 4 |SIDA 27%

(autres thémes proposés : information sur les profes-
sions - fétes et animations)

Le Sport continue de passionner les 13-17 ans dont
une bonne majorité souhaite aussi en savoir plus sur
la Drogue, sujet classé bien avant I'Emploi et le Sida.
Pour les jeunes de 18 & 21 ans, on peut noter une
forte majorité intéressée par 'Emploi et a I'inverse,
le Sida ne semble pas faire partie de leurs préoccu-
pations.

Exerces-fu des rﬂspnﬂsﬂhﬂités au sein d'une
associaltion ?

3 répnnﬁes [:mﬁi!_il.ru:a.*?r seulement :

2 gargons et 1 fille (18-21 ans)

Si tu en avais la possibilité, serais-tu prét a
t'investir activement dans le fﬂm:tfﬂmre-mfﬂf ?

13-17 ans T 18-21 ans %o

Oul 36% QUL 3 2%

MNON 44 NON b5 %

Si non, pourquoi ? - manque de temps : B86%

- manque de motivation :  14%

Quels seraient les domaines qui t'intéresse-
raient 7 (peu de réponses)

- Encadrement des jeunes - Organisation de fétes
- Cinéma / Musique
- Intéressé mais pas d'idées (50% des réponses)

11 est trées difficile de tirer des conclusions a partir de
I'échantillon des réponses. On constate néanmoins
qu’il n'est pas facile de mobiliser nos jeunes, notam-
ment en raison d'un manque de temps consacré
essentiellement a l'investissement scolaire et cela
sera preoccupant pour la vitalité de notre tissu asso-
ciatif qui a besoin d'intégrer dans ses rangs de nom-
breux jeunes benévoles,

QUELQUES LIGNES EN DIALECTE par jean-Jacques DUTT

Hommage a notre couturiére du village pour san 90° anniversaire

Unsere Dorfnajere ziiem 90. Geburtsda !

Es gibt im ganze Dorf ken ziver

wie 50 .I':'ér:r.'.l'lr'l'lg.; SIM T Lf'.-\-i.r{s;r'f? By
mit 90 frisch un munter

treijt sie ihre Schicksalsplunder

e jedem von uns ufgedischt

unt fedes Johr new wf wurd ¢'frischl
Auj im Alter sttt ste sErammm un stolz
denn sie 1sch noch g'schnikzi iis edlem Holz
un de Humor wie thre isch ﬁn'h‘l'e.‘?l'.!’.
het so manch schuari Stung vertriewe.
Was het sie doch im Lawe ¢'schufft
gennjt, genodelt un gegufft,

fiir jung wn alt in Freid wn Leid
manch Wartig un manch Sovnntig kleid
iis Samef, Diaffel oder Line,

Sied un Stoffe, grob wie fine,

lamgi um ane) knrzi Rock,

Schiirz un Bliesle, Gasseweck,

sint gerole, s'isch bekannd

durch ehri flissig Najerehana

fiir d Kundschaft wie von not un it
kunme isch zue jedere Tageszif,

Manch Maidel het sie tisstaffiert,

bevor mer's zuem Altar het g'fiert,

e langt Schlepp, so ganz in wiss

in i de Hand e Blifemestriisz.

Auj 5" Hamd nochhar fir d"Hochzitsmacht,
het sie brodier! zewajeebrocht,

Lin tsch wo s erscirte Kind bald kumme,
ru het sie wieder s"Mass genumme

wn schelmusch ¢'sajt. « Was machemer jetzt s
Un hoppla d Knipf un d"Saim versetzt.
Sie het auj trotz ‘em Fingerhuet

verlore manche Tropfe Blued,

wenn mif de Nodel sie sich ¢ stupfi

itk Wikt un Schnapps glich abgedupft,
Doch leider au) manch schiarzes Kieid
het sie ziiem letschte Gang bereit,

wenn d Glock vom Turm im Morjewind
¢ Todesfall uns ket verking ;

el Schigier het sie ingmuehyinckle

tiir herssi Trane abzetrickle.

Trofz manchem Kummer, manchem Schmarz
1sch jung gebliewe stets ihr Harz.

Mer sieht sie noch in's d Theater gehn
uf jedes Fescht, un des isch schiin,

dermn twer wie sie sic b noch begeischtert,
st Schicksal bis in's Alter meischiert.

E Lawesfreid woie nie vergeht

ek wunsert Hansemartelsgret !

[ diesem Simne wiinsche wch all unseren liehen
alten, emsamen und auch kranken Mithiirgern

efn gesegnetes 1997,

lean-Jncques Duit,




Nous remercions les commercants et artisans qui nous apportent leur soutien.

Faisons confiance a ces entreprises locales.

Georges DIEBOLD

Installation Sanitaire
Chauffage » gaz » fuel » bois
Depannage

Chauffage au sol

1, impasse des Tilleuls
67270 SCHWINDRATZHEIM
Tel. 03 88 91 74 36

Fax 03 88 91 79 30

11l

ENTREPRISE DE CONSTRUCTION

BERNHARDT sua.

2, Impasse de I'Ange

67270 SCHWINDRATZHEIM
Tél. 03 88 91 51 69 - Fax 03 88 91 52 71

TEREASSEMENT - GROS-OEUVRE - COUVERTLIRE
ASSAINISSEMENT - PAVES - RENOVATIOIN. ..

S'Li;f

—

passe a l'action.

Boucherie gt KLEIN Patrick
L \ ELECTRICITE GENERALE
S E‘ \ Chauffage electrique
| (Geof ARL e \ Dépannage - Ventilation
\ S DRATE \ Neuf - Rénovation
| SCHW\N 1 &Y 037 Etudes et devis gratuits
III". 1 é\éﬂhﬂ (e 20, rue des Vosges
et : 67270 SCHWINDRATZHEIM
Charcuterie Tél. 03 88 91 97 66 - Fax 03 88 89 02 07
LL.a banque Creédit« »Mutuel

34, rue du General-Leclerc - 67270 MOMMENHEIM - 03 88 59 19 05
a SCHWINDRATZHEIM - 03 88 1 52 09 =1

4 ALTECKENDORF - 03 88 51 60 21 q"'{f}ua LES %E'E B ANOUE :
4 HOHATZENHEIM - 03 88 51 2533 | GRS
a MINVERSHEIM - 03 88 51 51 67 IL_-—-""__

& WAHLENHEIM-HOCHSTETT - 03 88 51 17 13

a WITTERSHEIM - 03 88 51 53 96
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Restaurant e
€Electricite

HOESSLER

'Y g :__ ﬁi o r

Samedi et dimanche
Pizzas, rossbiff, tartes flambées

En semaine
Plat du jour

Spécialités sur commande

25, rue du Gal Leclerc
SCHWINDRATZHEIM
Tél. 03 88 91 77 85

6__ iﬂ'lpﬂEEE des SﬂpiﬂS Ramedi journée continue
67270 SCHWINDRATZHEIM
Tel. 03 88 91 74 26

Fax 03 88 91 95 44 Tal 0% 88 91 96 51

LE PEIGNE D’OR

Coiffure Hommes - Femmes

1 "
f-".-"'-".-".-"'-"'.-".-"'.-'"r

A III -".l"..l'"'.-':".l-""..l"'.-'r"..l",l'"lr

HEURES 1700 ERTURE -
Mardi - Mereredi - Vendredi
Bh3 o 1Zh = 1330 5 1sh
Jewdi wecturne juesgu'i 2060

dv Bl 0 16k

2. rue du Gal de Goulle

67270 SCHWINDRATZHEIM

Garage

Robert
BEERNHARDT
& fils

Maitre carrossier

Agent Citroén

Réparations toutes margues

CARROSSERIE
PEINTURE
MECANIQUE
CONTROLE TECHNIQUE

11, rue de Waltenheim - 67270 SCHWINDRATZHEIM

Tel. 03 88 91 51 22 - Fax 03 88 91 71 42

wot¥%,  Entr. David DALVAI

*-,k '*i' TOUTES REPARATIONS
X * ET TRANSFORMATIONS EN BATIMENT
¥ X

% = :

* - Aménagement
2 5°0 o combles Pose pavés
izolafion
Cloisons séches - lambrissage
Placoplitre - peinfure
Menuiserie intérieure
33, rue de la Zorn Maw_n:he:z
61210 SCHWINDRATZHEIVI | U"rrﬂlap
Té&L : 03 88 91 53 97 s
5 | Restaurant
— -'- . ie= '=-1.| I}
FSr ;; ‘T-“A u Poenuf
| = E H_ i
mrr?__“ : I GrCISE- et fils

Salle pour banquets = Plat du jour
Tarte flambeée samedi et dimanche soirs
Pizza dimanche soir
Spécialites sur commande

18, rue de la Zom - 67270 SCHWINDRATZHEIM
Tél. et Fax 03 88 91 51 14

Ets

Revélement de sols et murs ® Pose el fournitures
Poncage ® Vitrification de parquets

Roland HOLTZMANN

5a, rue de I'Ecole - 67270 SCHWINDRATZHEIM
Tel. 03 88 91 54 25 - Fax 03 88 91 51 49




INFORMATION faite par le maire en octobre,

AUX PARENTS DES ELEVES FREQUENTANT LE COLLEGE DE HOCHFELDEN

Les jours de pluie, depuis plusieurs années déja et en
accord avec le directeur d'école, le préau de la cour
du primaire est mis a disposition des enfants qui
prennent le bus pour le College de Hochfelden.

Le pefii pL‘rrtﬁil menant a la cour n'est jamais ver-
rouillé, les enseignants et le personnel de service
n'ayant d'ailleurs pas de clé.

Ce préau est suffisant pour accueillir 2 ou 3 bus
d'éléves et au moment ot la majorité des enfants du
primaire arrivent, ceux du college sont en principe ,
sauf retard, deja partis.

Par contre, il est demandé aux éleves de prendre
soin des lieux , d'éviter toutes dégradations et de ne
pas tracasser les éleves du primaire qui pourraient
déja étre la.

L'éducation et les conseils dispensés par les parents
qui ont sans doute a coeur que leurs enfants soient
irreprochables devrait faciliter les choses.

Ce qui est vrai & I'école 1'est aussi a I'extérieur ol 'on

constate des intrusions répétées a l'intérieur de pro-
priétés priveées de la part d'enfants attendant le bus,
causant entre autre des tracas a des personnes agées,
De tels incidents a l'intérieur du domaine privé ne
relevent d'ailleurs pas du maire mais des enquétes
de gendarmerie et sont regrettables,

Avant de s'interroger sur ce que fait la police ou la
municipalité, il est bon que chacun se demande sous
quelle forme il contribue lui-méme a la préservation
du domaine et de I'ordre publics.

Il est aussi rappelé que les abords de la cour de I'éco-
le ne sont pas des aires de stationnement ni en
semaine ni le week-end et qu'ils doivent rester déga-
ges pour une question de sécurité (acceés pompiers,
ambulances, surveillance antiterroriste décrétée fin
1995 par le Ministére de 1'Intérieur et confirmée suite
au dernier attentat).

Un peu de respect, de bon sens et de tolérance
devraient permettre d'éviter la mise en place de
mesures plus contraignantes et dans cet espoir, je
vous prie d'accepter les salutations de toute la municipalité.

(" ECOLE MATERNELLE

<

Enseignants : Mombre d'éléves : 73 L'équipe enseignante
est assislée par:
Mme LAUER Directrice Classe 1 (petits)
21 éléves nés en 1993 Mme MARX (ATSEM)
5 éléves nés en 1994 Mme LANG
Mme EDERICH
Mme ADRIAN Institutrice Classe 2 (moyens)
21 éleves nés en 1992
Mme EBERSQLD Institutrice Classe 3 (grands)
\ 26 éléves nés en 1991 j

Projets d'école

Les enfants ont apprécié avec joie le retour des
grands jeux de cour, posés sur un sol spécialement
aménage avec des dalles souples en conformité avec
la législation, ceci pour des raisons de sécurité en cas
de chute. Avec cette réalisation, le projet d'école
1990,/1993 soutenu par la commune - que nous
remercions au passage - vient d’aboutir !

Le nouveau projet 1996,/1998 “"Pour une meilleure
réussite scolaire” est actuellement centré sur la
bibliotheéque de prét dont certains livres méritent
d’étre remplacés. Les fonds nécessaires a "accom-
plissement de ce projet également soutenu par la
commune, proviennent de plusieurs commergants
de notre village que nous remercions vivement pour
leur soutien ainsi que de la vente de Noél organisée
par les parents d’'éleves.

12
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Rappel : Nous rappelons qu'il est interdit de pénétrer dans
la cour en dehors des horaires scolaires et d'utiliser les jeux.
Ceux-ci sont exclusivement réservés aux enfants de l'école
maternelle sous la surveillance des institutrices. Merci !



ASSOCIATION DU FOYER PAROISSIAL

Au cours de I'année 1996, un investissement impor-
tant a pu étre fait : la mise en place dun trés beau
placard de rangement dans la salle du rez-de-chaus-
sée. 1 est di a la compétence et au travail soigné réa-
lisé¢ & titre bénévole par M. Jean-Pierre Ackermann.
Nous lui disons ici un chaleureux MERCI pour son
dévouement. Un grand MERCI éhalum{-nt aux
dames du groupe de Bricolage Floral, qui ont large-
ment contribué a financer 'achat du matériel pour la
réalisation de ce meuble dont I'usage leur est princi-
palement réserve.

Le Foyer est occupé régulierement toute la semaine :
- dimanche matin  Ecole du Dimanche

- lundi soir Gymnastique Féminine

- mardi soir Karaté / Groupe de Bricolage
Floral

Chorale Paroissiale

- jeudi soir Rencontres d'Eglise

- vendredi soir Musique Concordia.

D'autres activités plus épisodiques s'y rajoutent :
rencontres organisées par la Paroisse, Club du
Troisieme Age, Don du Sang, Soirées théiatrales,
Assemblées Générales d'Associations, ... sans
oublier les locations pour des fétes et renconlres pri-
vees,

- mercredl soir

M. René Schoeff (Tél. 03.88.91.55.23) s'occupe fidéle-
ment, consciencieusement, et a titre bénevole, de la
gestion et de la location du Foyer. Clest a lui que
VOUS pouvez faire appel pour toutes queslions ou
réservations, pour l'instant encore, car il a demandé
a étre releve des ses fonctions de gérant, de respon-
sable et de trésorier du Foyer. Lors de la prochaine
Assemblée Générale de |'Association, il transmettra
ses diverses responsabilités a une ou plusieurs per-
sonnes prétes a prendre le relais... personnes qui ne
sont pas encore trouvees !

Le Comité (réuni le 20/4/96) et 1'Assemblée
Générale (réunie le 17/5/96) ont arrété les tarils de
location, valables a compter du ler Janvier 1997,
Ceux-ci restent inchangés par rapport a I'an passeé,
une seule modification est apportée : 'augmentation
de la participation aux frais de chauffage. Pour
diverses raisons (occupation systématique des
locaux, hiver 95/96 particuliérement long, utili-
sation du gaz, ...) les dépenses de chauffage ont aug-
menté de fagon vertigineuse. Un effort est donc
demandé a tous les utilisateurs pour couvrir ces
dépenses.
Au nom du Comité, le Président
.. Geiger - Pasteur

Tarif des locations - applicable au ler Janvier 1997

Salles avec tables ef cuisine (%) Paroissiens Lxtérieurs
* Banquets de mariage (**) - 1 soirée 1.000,- al 1200, -
» Banquets de mariage - 2éme journée B0, - ! 700,
* Repas de Baptéme, Confirmation, Communion - 1 jour 700,- 900 -
» Réceptions, soirées ave buffet froid {sans cuisine pour particulier) 700,- _ 900,-
e Apéritifs / grande salle 700,- o a0, -
o Apéritifs / pelite salle et bar 350 - 500,-
s Expositions 600,-1.000,- GO0 -
» Soirées récréatives (societés locales) 700,-
o Assemblées Générales / sans buffet 600, -
e Assemblées Générales / avec butfet 1.000 -
e Spirées théatrales (avec répétitions) 1.100,-
» Forfait d'utilisation annuelle (sociétés locales)

- erande salle 2.000,-

- petite salle et bar 1.500.-

*  Location {facultative) de vaisselle et de couverts / par per-
sonne : 3 francs {tuujm1r5 en sus des prix ind iqﬂuésb

Ce tarif s'entend pour un seul repas (en soirée). 5l v a 2
repas (midi et soir), un supplément de 300 francs sera
demande.

=  Un montant équivalent i la moitié du tarif de
location sera exigé pour toute occupation de salle
avant ou aprés le jour effectif de cette locaion. Par exemple:

repas de confirmation le dimanche + préparation et range-
ment le samedi et le lundi = 700 + 350,
soit un total de 1.050 francs.

= Une contribution forfaitaire aux frais de chautfage
sera demandée pour toute location entre le ler
Septembre et le 30 Avril :
- pour la petite salle et le bar - 100 frs
- pour la grande salle : 200 frs
- pour |'utilisation annuelle  : 100 frs/mois.
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ASSOCIATION POUR LA PECHE ET LA PROTECTION DU MILIEU AQUATIQUE

L' Association de Schwindratzheim Agréée pour la
Péche et la Protection du Milieu Aquatique féte cette
année ses 66 ans. Notre trait d'union: la péche et
essentiellerment la péche.

Nous offrons a nos 148 membres la possibilité
d’exercer leur passe-temps favori dans le cours
d’eau de la Zorn sur le territoire des communes de
Schwindratzheim et de Mulzenhouse. [association
est également détentrice du droil de péche dans le
lot numeéro 6 du canal de la Marne au Rhin entre les
écluses de 42 et 44.

N'oublions pas les deux étangs nichés dans un
magnifique cadre de verdure en bordure de riviere et
a proximite¢ du moulin. Le plus grand des étangs est
réserveé aux concours, 'autre a une vocation exclusi-
vement piscicole.

Le site des étangs est trés apprécié par les prome-
neurs qui viennent nombreux s’y ressourcer tout au
long de l'année. Pour information, les dépenses
annuelles pour 'entretien du site par des bénévoles
de I'association représentent plus de 5000 francs.

Une vraie politique pour les jeunes: sur la base des
derniers rLiI'i'rHF- connus, Schwindratzheim figure
parmi les dix premiéres associations du Bas-Rhin, en
pourcentage de jeunes membres. La péche gratuite
pour les jeunes est loujours Lrés ﬂFprériéi—i
L'association met également a disposition ["élang el
des membres bénévoles pour encadrer la péche des
jeunes du centre aéré. 97 verra le démarrage de I'éco-
le de péche.

L'association est active et contribue a la vie associati-
ve du village au travers d'événements qu'elle crée
régulierement et au travers de I'ACSS.
L'intercommunalité on connait! Depuis de nom-
breuses années, les pécheurs de Schwindratzheim et
ceux de Mutzenhouse sont réunis.

Pourquoi association Agreée ?
L'agrément autorise l'association a encaisser les

Calendrier 1997

taxes piscicoles qu'elle doit ensuite reverser au
Conseil Supérieur de la Péche.

Protection du Milieu Aguatique:

La Loi Péche oblige I'association a assurer la protec-
tion du milicu aquatique. Le pécheur el le poisson
sont les premiers témoins de I'évolution de la quali-
té de I'eau,

Un rendez-vous pour tous, pécheurs ou non, la jour-
née netltovage de pnntempm des berges de la Zorn,
esl programmeée e samedi 22 mars 97.

Le comité en place pour les années 92 a 96 a vu son
contrat prolongé d'un an (de pair avec les baux de
péche) et sera renouvelé dans son intégralité pour les
annees 1998 a 2002, Avis aux amateurs.

A tous les vp_]ﬁggem&

A 'occasion du Ter mai, nous sommes tuu]uura tris
heureux de vous accueillir pour ce qui est aussi une
féte populaire c’est & dire la votre et cette annde nous
vous recevrons encore avec plaisir. Une information
toutefois, nous avons décide depuis des années de
ne pas vous importuner en sonnant chez vous pour
le ramassage des tombolas et ceux d'entre vous qui
veulent nous soutenir peuvenlt s'adresser & un

membre du comité.

A nos pécheurs: bonne péche en 97! Le Comite

CIPAST - sécurité

PSYCHOTECHMNIQUE ET FORMATION SECURITE

PREVENTION ROUTIERE :
Bxamens psychatechniques suite a annulation d
Can. L 17-5 che 1071985 chu code de 1o saute)

ENTREPRISES - ADMINISTRATIONS - COLLECTIVITES LOCALES :

Exarnens psychotechnigues (conducteurs PL., Caristes, ponf-roulants,
engins de chantier)

Formations secunité (conduite des chariofs Elavateurs, des
lants et engins de chantier)

C.I.LP.AST.

u nermnis de conduire

Dont-raud-

- Sécurité

38, rue de la Zorn - 67270 SCHWINDRATZHEIM
Tél. 03 8891 9101 - Fax 03 88 91 91 01

Samedi 11 jan 97 de 19h00 a 22h00 ASSEMBLEE GENERALE Restaurant Au Boeuf
Samedi 18 jan 97 de 16h00 a 19h00 Distribution N°1 Cartes de Péche Restaurant Au Boeut
Dimanche 02 tév 97 de 10h00 a 12h00 Distribution N°2 Cartes de Péche Café Alsacien
Dimanche 16 mar 97 de TOh00D & 12h00 Distribution N®3 Cartes de Péche Restaurant Au Boeut
Samedi 22 mar 97 de 07h30 a 11h30 Nettoyage de Printemps Zorn pour tous

Jeudi 01 mai 97 de 14h00 a 18h00 CONCOURS de PECHE

Dimanche (4 mai 97 de 08h00 a 11h00 PECHE aprés CONCOURS

Vendredi 06 Juin 97 de 19h00 a 21h00 Distribution N®4 Cartes de Péche

Dimanche 22 Juin 97 de 14h00 & 18h00 CONCOURS de PECHE JEUNES (gratuit)

Recommandations aux pécheurs : bien que l'acces & la riviére ne soit guére facilité & certains endroits, nous

demandons aux pécheurs de ne pas circuler sur les prés.

Renseignements: vous pouvez contacter le secrétaire de "association: M. Gabriel BOURNON té] 03.85.91.95.24

14




TENNIS-CLUB

Le tennis-club existe depuis 1985 et compte actuelle-
ment 108 membres dont 90% habitent a
Schwindratzheim. 63 membres ont moins de 18 ans.
Le tennis-club est un club actif:

- la plupart des membres pratiquent le tennis comme
activite de loisirs

- le tennis-club compte aussi de nombreux competi-
teurs et participe aux championnats d"Alsace. En
effet, le club est représenté par 5 équipes de jeunes
entre 9 et 16 ans, ainsi que 5 equipes adultes. Cela
fait pres de 250 matchs en rencontres officielles. Les
équipes ont obtenu des résultats divers parmi les-
quels il faut relever les performances de l'equipe des
cadettes qui a joué les quarts de finale du Bas-Rhin.
Cette équipe était composee de : Catherine WEIS5,
Aurélie ZEIGIN, Sylviane BARTHEL et Laetitia
JACOB.

L'équipe feminine 1 a fait mieux en disputant la fina-
le du Bas-Rhin de la ée division et s'est inclinée face
au TC Romains de Strasbourg. Cette équipe qui a

obtenu les meilleurs résultats du club depuis sa créa-
tion était composée de: Héléne KISTER, Claude
HOFFER, Sylviane BARTHEL, Cindy LAUER,
Catherine et Sophie WEISS.

Le tennis club est trés engagé dans la formation des
jeunes: :

- 36 jeunes participent a I'école de tennis a raison
d'une heure par semaine. Notre école est dirigée par
les éducateurs du club formés par la Ligue d"Alsace.
Les meilleurs jeunes bénéficient d'une deuxiéme
heure d’entrainement par semaine en vue du cham-
pionnat, sous la direction d'un adulte.

- le tennis club organise tous les ans un tournoi inter-
ne; les vainqueurs des différents tableaux étaient
cette année: Claude HOFFER, Luc PFISTER, Marie
WEISS et Thomas STRUB.

- en fonction des demandes, nous organisons égale-
ment des cours pour adultes débutants.

Le Comité du tennis club

L' Equipe féminine Vice-championne du Bas-Rhin
(mangue sur la photo : BARTHEL Sylviane)

Reénovation
et Protection
de 'Habitat

Couwverture / Zinguerie - Traiternent de bois
Tubage cheminée - Isolation
Amenagement de combles

4, rue de la Zorn
67270 SCHWINDRATZHEIM

Tel. 03 88 91 50 89
Fax 03 88 91 53 57

ASSOCIATION DES PRODUCTEURS DE FRUITS

Lannée qui sachéve a été riche en fruits. Au moment du bilan,
I'Association des Producteurs de Fruits tient a adresser ses plus chaleu-
rewx remerciements d toutes celles et ceux qui, de pres oo de loin, nous
apportent leur soutien.

Nous tenons A remercier tout particuliérement les communes de
Schwindratzheim et de Waltenheim pour le soutien accordé comme
chaque année a notre association, et pour lintérét porté a l'arboriculture
en général

Persormellement, je voudrais EXPrImer mon ]:Imfund remerciement a
l'ensemble du Comité pour le travail qu'il accomplif tout au long de 'an-
née, fravail exécuté avec beaucoup de patience et dans une [.m_rf'ﬂite
convivialite.

Comme par le passé, nolre association s'est montrée trés entreprenante,
organisant des cours de taille, de greffage, ainsi que des conférences,
pour terminer par une trés belle exposition de fruits a Schwindratzheim,

avec la participation de nombreux artisans, de I'Harmonie de Linx, et
pour la premiére fois, de F'école primaire dont les éleves, sous [impul-
sion de leur direcleur André Steinmetz, ont dessiné 116 posters ayant
pour theme "L ARBORICULTURE". Un grand MERCI a eux et au per-
somnel enseignant.
Aprés ['inauguration du samedi, I'etfort fourni a été récompensé par la
visite die nombreux admirateurs ainsi que les écoles des communes envi-
ronnantes.
Toujours dans le domaine de lactivité, je voudrais personnellement
adresser un grand BRAVO a l'équipe de ramassage de pommes i jus, qui
a collecté de nombreuses tonnes de truits.
En espérant une nouvelle année prospére et pleine de jole, nous vous
adressons nos meilleurs voeux el vous invitons d'ores et déja aux diffe-
rentes manifestations qui auront lieu en 1997,

Pour le Comité - Le Président Albert WALTER

be|




FOOTBALL CLUB DE SCHWINDRATZHEIM 1933

54

/STRUCTURE GENERALE )
Le Football club de Schwindratzheim 1933 fonc-
tionne de la fagon suivante :

* Ui Comilé Directenr composé de 9 membres :
Jean-Jacques DUTT Président Général
|ean-Claude FECHTER ~ Président-Delégué

Corard WERNERT Secrétaire Geénéral
Philippe HAUSSWIRTH  Président des Jeunes
Patrick LAUER Pdt Comm. Fétes
Jean ERTZ P'dt Comm, Techn.
Jacky LUDWIG Pdt Comm. Travaux
Marcel SCHNEPT I*dt Comm. Club-H.

Marc BEENHARDT Assesseur

-Un Comité (22 membres) réparti en ¥ commis-
sions ; Technique - Jeunes - Travaux - Partenanat
- Fétes - Club-House - Presse - ACSS -

;'\Eﬂi:rétmat. _/)

( EVENEMENT ! -
Monsieur Jean-Jacques DUTT, Président Général
du FCS a été décoré par la Fédération Francaise
de Football, par Vintermédiaire de Monsteur
Ernest JACKY, Président de la Ligue d" Alsace de
Football, de la médaille fédérale en or.

Il rejoint ainsi Georges KONRATH et Marilou
DURINGER, 2 autres smonumentss de notre vil-
\Eﬂgn dans le domaine sportif.

W
/EFFECTIF N

113 joueurs - 22 dirigeants

- 3 équipes «séniors: - | équipe «vétéranss»

En entente avec Alteckendorf, Mommenheim et
Wingersheim :

Monsieur Jean-Jacques DUTT en compagnie des «anciens» du club - 2 équipes «-13 ans» -2 E‘:qmlpﬁ «-13 ans»
: - | équipe «benjaminss - 1 équipe «pous-
Le FCS compte dans ses rangs 5 arbitres sinse autonome
Charles MEHL, Alain RALIFFER, R TARTLITON 5
Fabien MATTER, Marc KLEIN, Jean-Claude FECHTER Dirigeants = 22 -de15ans: 11
Vétérans: 15 -de13ans: 9
i T Py SETIOrS ; 38 Benjamins: 8
et 3 entraineurs diplomes : Espoirs ; 11 Poussins : 11
Bernard STOECKEL, Manu LOPEZ, Ollivier JACOB \del7ans: 5 Débutants: 5/

F i

otre parcours sportif - (Janvier - Juin) Saison 95/96
Pour sa troisiéme saison en Promotion d'Excellence, notre équipe fanion a atteint son objectif, & savoir le maintien aprés de nombreux départs. 18 abonne-
ments avaient été placés pour la saison %5 /%.
En Coupe de France, en coupe d'Alsace et en coupe du Crédit Mutuel elle a été éliminée dés son entrée !
L'équipe seconde a encore raté la montée d'un cheven !

FAIT MARQUANT : Lorganisation des mercredis du foothall en collaboration avec le Conseil Général et la présence sur le terrain des joueurs du Racing
Club de Strasbourg, entre autres Franck SAUZEE et Franck LEBOEUE. Une aprés-midi inoubliable pour les jeunes du village et des alentours !

(Juillet - Décembre) Saison 96/97

L'équipe de Bernard STOECKEL réalise un parcours plus qu'honorable en cette premiére partie de saison of elle flirte avec les premieres places.

En Coupe de Franc e elle a été battue au 5e tour aprés avoir épinglé I'US REIPERTSWILLER a son palmarés,

En Coupe dAlsace elle est arrivie en 32e de finale face au voisin de Mommenheim et est toujours qualifiée en Coupe du Crédit Mutuel od elle affrontera

\_SAVERNE jJ
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Notre parcours extra-sportif

Le club a lui-méme organisé des soirées théatrales, des bals ¢t 2 diners dansants ainsi que la 2e [éle de
la biére, participant ainsi de fagon indirecte aux frais de fonctionnement de la salle polyvalente.
I'ensemble des recettes a permis au FCS de faire face aux nombreuses dépenses grace a une gestion
saine. A souligner la disponibilite constante des membres du club, toujours préls a s'investir person-

L nellement au détriment de leur vie familiale pour le bien-étre du club. /4
Nos présences extérieures ! Appel aux futurs jeunes footballeurs !

Le FC SCHWINDRATZHEIM a participé aux nombreuses fétes organi- _ i _ _

sées par les associations du village - Afin de poursuivre efficacement le lravail, au niveau de la

7 X =) : = = ' o b 5

- Participation aux collectes de sang section des jeunes, il nous serait agréable de pouvoir
- Rallve de Iamicale des ,_]L,[m,:.,_u;;_g]e sang bénévales compter sur volre concours cn inscrivant dés a present,
- *‘art-iriFﬂl'inn au concours de péche annuel organisé par I'AAPPMA vos enfants nés en 1989, 1990 et 1991 a l'école de foot
- Participation au tournoi a sixte des pompiers aupres d'un des responsables de notre club.

/~ TOURNOI - CHALLENGE CANTONAL "y

Comme chaque année, le tournoi «séniors» réparti sur 4 journées dans le cadre de la remise de la médaille d’or fédérale & notre
Président Jean-Jacques DUTT a connu un énorme succés et la victoire de 'OC LIPSHEIM.

Le tournoi de I'équipe seconde ful remporté par le FC SCHAFFHOUSE.

Nous avons retenu la présence lors de la remise de distinctions de Monsieur Ernest JACKY, Président de la LAFA accompagné par
«l'enfant du village» Marilou DURINGER, Présidente Nationale du Football Féminin qui aime a se replonger dans I'ambiance de
notre club.

Le challenge cantonal offert par notre Conseiller Général Bernard INGWILLER a rejoint pour la 2e annee consecutive le village de
\ WINGERSHEIM.

/REMERCIEMENTS e

Permettez-moi, pour conclure, de vous adresser i toutes et a tous ainsi qu'a vos proches, au nom du Comité Directeur, du Comité et de l'en-

semble des ljc:-uﬂlrs du Football Club de Schwindratzheim, mes meilleurs voeux pour 'année 1997, Qu'elle réponde a vos attentes, que vos sou-
haits se réalisent et que la santé vous permette de vivre une année conforme a vos prévisions ! A tous nos fideles supporters et abonnés, annon-

ceurs et donateurs qui nous soutiennent, je souhaite que notre cher FCS leur offre une année riche en émotions sur el autour du stade !

3 Le Secrétaire Géneral ; Gérard W EI{;"-.'}-'I-?.'I_"/

BADMINTON CLUB DE SCHWINDRATZHEIM

Le Badminton Club de Schwindratzheim a pris son
envol début septembre, apres trots mois de travail
préparatoire acharné (consultations avec les repré-
sentants de la commune et de I'ACSS, constitubion
d'un comité, inscription au registre des associations,
Assemblée Générale et réunions de travail). Le Club
tourne a plein régime depuis la soirée de démons-
tration organisée le 3 aodt 96 sous I'égide de la
LIGUE d"ALSACE et 100 membres sont venus
rejoindre "équipe dirigeante qui entretient un climat
de sympathie et de bonne humeur.

Mines rejouies pour ces
adeptes d'un nouveau
sport a Schiwvindratzheim

Ainsi, pendant les créneaux horaires réserves a l'as-
sociation, les « Fous du volant » viennent se mesu-
rer et « s'éclater » dans une convivialité grandissan-
te et ceci quel que soit leur niveau.

Une douzaine de membres sont également affiliés i la Ligue d'Alsace ce qui leur permettra de disputer des compétitions officielles et de bénéficier
d'aides techniques et administratives. Un premier tournoi interne a été mis sur pied pour intensifier la cadence. Les éliminatoires se sont déroulés durant
le mois de novembre et les différentes finales se sont disputées le 7 décembre dans une ambiance « bon enfant » en présence de la plupart des membres.

Merei & tous ceux qui nous ont apporté leur soutien pour doter ce tournod de nombreux prix, ainsi qu'a tous ceux qui nous ont « supparte » d'une fagon
ou d'une autre durant ces derniers mois,
Le Comité et son président souhaitent 2 tous les habitants de « Schwingelse » une bonne et heureuse année 1997,

Pour les membres du Comité du BCS, son président :  Frédéric REEB
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La principale activité  de
I' Amicale des Donneurs de Sang
Bénévales de Schwindratzheim-
Mutzenhouse est 'organisation
locale des collectes de sang.
Apres dewx collectes avant 1959,
om est passé a quatre avec |
création de I'amicale.
Aujourd'hui, les besoins étant
tels et, afin dameliorer la gestion de | approvisionnement, garantir la qualilé
et subvenir aux besoins réels, 'amicale a Opte pour une 5e collecte dans notre
seCenr.

En France, des dizaines de milliers de malades sont spuves tous les ans. Le
besoin est de 3 millions de dons. Pour FETS (Etablissement de Transfusion
Sanguine de Strasbourg), 350 poches sont nécessaires chaque jour.

A QUI servent les dons du samg ?

* les concentres de globules rouges : opérés, anémiques, accidentés...

* Jes plaquettes : leucémiques, greffés...

* le plasma frais congelé : polytraumatisés, greffés du foie...

* les produits dérivés du plasma : hémophiles, grands bralés, immunodépri-
mes,.,

QUI pent dowmer son sang ?
Toute personne de 18 2 65 ans en bonne santé et en répondant 4 un question-
naire conlidentiel du médecin de I'ETS

Le DON présente-f-il un RISQUL ?
[l est IMPOSSIBLE (et ce depuis toujours) de contracter le virus du Sida ou
une autre maladie en DONNANT son sang.

[Les srutres actimités de I Amicale durant Uannde ;

Formation aux amicales

Apres les sessions de 1994 a Plaffenholfen et 1995 4 Schwindratzheim, les soi-
rées de formation aux associations ont pris le relais a Wilwisheim sur les
thémes du fonctionnement et de la fscalité des associations. M. Antoine
Ulmer du Consedl General a, une fois de plus, su retenir ['attention des diffé-
rents deleégués d'associations locales,

AMICALE DES DONNEURS DE SANG

Challenge du Président Fondateur

Apris 1994 et 1995, le challenge a ébé remporté, une fois de plus, en 199 par
le quartier Nord-Ouest “5'Ladere-Eck”. Le challenge ayant été gagné trois
années consécubives par le meéme quartier 1l leur reste donc déhmtivement
ACHUIS.

Nouveau challenge : “INTERSOCIETES”

Lors de I'AG en pun 199, il a été décidé de lancer un challenge
“Intersociétés”. Le principe est trés simple, il suffit lors d'une collecte de se
faire mscrire pour une association locale. Il est cgalement possible de s'ins-
crire pour une autre association lors d'une collecte suivante.

Sortie pédestre

Frangois Remmer, fervent adeple des sorties pédestres nous a concocté une
bien belle randonnée en juin dernier au départ du village de Tannenkirch
pour rejoindre les hauteurs du massif du Taennchel avec ses remarquables
rochers : Geants, Reptiles, Rammelfels, Trods Table, Bellevue, Titans... Merci a
Frangoms pour la formidable organisation. La date du 8 juin 1997 a été rete-
nue pour cette fraditionnelle sortie pedestre.

Rallye touristique

Je profite de 'occasion qui m'est donnée par ce bulletin de remercier parti-
culiérement les commergants des environs pour le soutien apporté i notre 3e
rallve touristique.

Le de rallye aura lieu le 27 avril 1947.

Pour le Comité, le Président |ean-Marc Baumgariner

Les donneurs de sang bé

Ingignes avae au pyimisspla

7~ A nos donneurs de sang bénévoles

s wfe donne mon sang... [emméne un amis,

La page de I'année 96 va bientdt étre tournée, durant toute cette année nous avons fait appel a nos jeunes par notre slogan

Cest surtout a vous, a "avenir des malades qui ont besoin de votre sang, que nous adressons ces quelques lignes :

Jeunes gens de 18 aus el plus,
Failes nous profiter de votre tonus !

Tendez votre bras pour le partage !
Remplacez nos amis altteints par la limite d'dee.

Vous auvez tous une bonne veine,
Vetiez vers nons, He meénagez pas votre peine !

Nous n'oublions pas nos fidéles donneurs
De plus en plus vous ferez notre bonthenr.,

De plus en plus nous avens besoim de vous,
Vienez aux collectes, om Kitera votre pouls.

La 5e collecte annuelle qu’on nous demande
Fera de vous des amis stirs, ne décevez pas notre attente !

Motre comibé vous souhaite a toutes et 4 tous une année heureuse, avec une seule contrainte : «Venir aux dons du sang».
Je tiens aussi a vous faire savoir que notre Président, Jean-Marc Baumgartner, a été décoré Officier du Mérile du Sang lors
du 3e Congrés des Donneurs de Sang Bénévoles du Bas-Rhin a Scherwiller. Ce fut un moment de grande émotion, lui aussi

ne ménage ni son temps, ni sa veine, ni sa peine. Félicitations ! Pour le comité, Christiane Oswald

CALENDRIER ADSB 1997 SCHWINDRATZHEIM-MUTZENHOUSE
Jeudi 13 Février : Collecte a Schwindratzheim Vendredi 10 Cetobre :
Vendredi @ mai : Collecte & Mutzenhouse Jeudi 11 Décembre - Collecte a Schwindratzheim
Jeudi 14 Aoft : Collecte 4 Schwindratzheim Vendredi 13 Juin : Assemblée Générale
Four tout renseignement, veuillez contacter le Président Jean-Marc BAUMGARTNER au 03 88 51 57 43 ou

i o
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Collecte 8 Mutzenhouse




ASSOCIATION CULTURELLE ET SPORTIVE SCHWINDRATZHEIM

L'année 1996 a encore ¢té riche en manifestations. A
partir de cette année, le comite de I'A.CS.S. a décidé
que l'organisation de la féte du 13 Juillet incombera
chaque année a une autre association afin que celle-ci
puisse profiter directement du béncfice de cette soiree.
1'A.C.55. a mis la salle gratuitement a disposition et a
pris en charge les frais d'électricitc et de gaz. La pre-
micre association 3 en avoir bénéticié est A PPMAL
Le feu d'artifice a été pris en charge par la commune,
tout comme la distribution des brioches aux enfants.

Pour 1997, l'organisation du 13 Juillet a été contige aux
sapeurs pompiers qui en profiteront pour féter le
115eme anniversaire d'existence du corps.

Le 29 Mars a eu lieu I'assemblée générale avec le renou
vellement en bloc du comité pour 3 ans. A cette méme
assemblée, I"Association des Donneurs de Sang bénd-
voles de Schwindrazheim/Mutzenhouse a adhéré a
notre association ; merci de nous avoir rejoint. La presi-
dence de l'association m'a été accordée pour la 4eme
fois. Le comité se compose de la manicre suivante :

Président Jean-Pierre HHAMM
le Vice-Président :  Jean-Jacques DUTT
2e Vice-Président :  Claude WEISS
Secrétaire : Robert SCHULER
Secrétaire adjoint :  Jacky JACOB
Trésorier : Henri ULLIUS
Trésorier adjoint : ~ Jean-Marie KONING
Assesseurs:

Patrick LAUER, Marcel SCHNEPP
Georges GROSS, Christian RICHERT
Gabriel BOURNON, Jacques GUINAND
Jean KALB, Charles BRENNER

Paul DUTT, J. Marc BAUMGARTINER
Luc PFISTER, André STEINMETZ

C. PETRAZOLLER, Christiane OSWALD

Mme

Commissaires aux comples
Représentants de la Commune
En 1996, la sortic pédestre a été reconduite et plus
d’une centaine de personnes a participé a cette marche
qui s'est faite sur les limites de notre ban communal, du
coté autoroute vers Alteckendorf. En 1997, nous ferons
le coté opposé qui passe prés de la colline de
Waltenheim,

Notre association a f6té en 1996 ses 20 années d’exis-
tences. C'est aussi celte année que nous avons décidé
de construire el de financer un abri extérieur devant la
salle polyvalente, abri destiné a servir de lieu de ren-
contre aux jeunes du village, mais aussi aux prome-
neurs qui peuvent en profiter pour admirer notre belle
colline, assis sur les bancs mis en place a cet effet. Cel
abri pourra également servir a nos associations lors de
leurs manifestations. Une grande partic des travaux a
été effectuée bénévolement par les membres de
I'AC.5.5. ainsi que par I'entreprise R.I.H. Merci encore
a toutes les personnes qui nous ont aidé. Une derniére
phase des travaux est prévue pour 1997 : la fixation
d'une planche de finition et d'une gouttiere, la pose de

BAUMGARTMNER et Fabien MATTER

Ci-dessus : 'abri en cours de véalisation

Jean-Claude FECHTER et Albert GROSS

dalles au sol, ainsi qu'un aménagement paysager.
Toutes les personnes qui souhaitent nous faire profiter
de leurs compélences sont invitées & m'en [aire part ou
peuvent nous rejoindre au moment des seances de tra-
vail.

Un grand merci en particulier & M. Albert GROSS5 qui
s'occupe consciencieusement de la gestion de la salle ;
merci également a M. Jean-Pilerre ACKERMANN qui
répond toujours présent lorsqu’on a besoin de ses ser-
vices.

L'A.CS5.S5. a par ailleurs décidé de renouveler sa parti-
cipation a l'opération TELETHON qui a eu lieu récem-
ment, en adressant un don de 2.000 francs. Merci enfin
a la municipalité de Schwindratzheim et a toutes celles
et ceux qui soutiennent l'ensemble de nos associations
tout au long de l'année.

Joyeux No€l et Bonnes Fétes de fin d'année a tous.

Pour I'A.CSS. / Le Président : Jean-Pierre HAMM

CALENDRIER des ASSEMBLEES GENERALES 1997

Samedi 11 Janwvier Assemblée Générale APPMA

Vendredi 17 Janwvier Assemblée Génerale POMPIERS

Vendredi 24 Janvier Assemblée Générale Producteurs de Fruits
Vendredi 14 Mars Assemblée Générale

Jeudi 20 Mars Assemblée Geénérale SAMDA

Vendredi 04 Awvril Assemblée Générale ACSS

Vendredi 13 Juin Assemblée Générale ADSBSME

Vendredi 27 Juin Assemblée Générale EC.S.

Vendredi 29 Aot Assemblée Générale Badminton Club

Crédit Mutuel CCM La Vallée

Restaurant Au Boeuf
Restaurant Au Boeuf
Waltenheim

Salle Polyvalente
Salle Polyvalente
Restaurant Au Boeut
Mutzenhouse
Club-House Stade
Restaurant Au Boeuf



INFORMATIONS PRATIQUES

r’/_ HEURES D'OUVERTURE DE LA MAIRIE —\ﬁ @ PERMANENCES DIVERSES \

. . Services sociaux : 9, rue des Pierres
Lundi : de 8 heures a4 12 heures 4

Mardi : de 8 heures a 12 heures Service Social Régime Agricole : (13.88. 91.55.6(
Jeudi : de 8 heures a 12 heures Tous les mardis de 10 heures 3 12 heures.
Mercredi :

Service Social Départemental : (03, 55.91.91.30.

de 8 heures 3 12 heures et de 15 heures i 18 heures o e P T CERE T e S

[/ H 0 - - +
Vendredi Caisse Primaire d'Assurance Maladie :

\Mde 8 heures a 12 heures et de 16 heures a 19 heures ,\M Tous les mardis de 9 heures 3 12 heures. j

COLLECTE DES MATIERES PLASTIQUES

Trois containers gris pour la collecte sélective des thﬂllagea plastiques ont rejoint ceux pour la récupération
du verre et du papier :
- 2 ont été installés derriére la salle polyvalente (vers Mutzenhouse)
- 1 derriére les batiments du groupe scolaire (rue A. Schweitzer).

Sont récupérables (en véillant toutefois a oter le bouchon qui lui, n’est pas recyclable) :
¢ les bouteilles transparentes : eau plate ou gazeuse, boissons rafraichissantes et gazeuses, vin,
VINaigre...
® Jes autres emballages souvent opaques ou colorés qui contiennent des liquides alimentaires ou des
produils d'entretien (adoucissants, lessives), s'ils sont supérieurs a 50 cl.

Ne sont pas récupérables les emballages ayant contenu :

¢ |"huile alimentaire ou I"huile moteur, 1ls nesont pas rLT}leabI{-S ;

e les produits toxiques : certains produits det‘\aﬁ:lmagp d’entretien et de bricolage car ils sont
dangereux a manipuler dans un centre de tri ; §

¢ les pots de produits alimentaires : yvaourts, margarines »

* les calages en polystyrene ;

e les sacs de supermarches, jouets, bassines,

PROPRETE - SECURITE DES PIETONS

Il est nécessaire de rappeler aux riverains qu’il ¥ a lieu de maintenir en parfait état de propreté les trottoirs et
caniveaux devant leur propriété. Un balayage régulier est souhaitable.

Cette recommandation est d"autant plu% mumrhn[eﬂ maps_n:tu en cas de neige ou de verglas car la responsa-
bilité des propriétaires peut étre engagée en cas d'accident qui proviendrait du non-déblaiement des trottoirs
aux limites des propriétés.

OBJETS ENCOMBRANTS

|.a commune assure depuis de nombreuses années le ramassage des objets encombrants. Une fois de plus nous
precisons que les huiles usées, les pneus ainsi que les déchets organiques et du jardin sont exclus. 1l en est de
méme pour tous les matériaux du batiment provenant de chantiers ou de démolitions. Ces matériaux peuvent
étre pris en comple par des sociétés spécialisées qui mettent des bennes & disposition des entreprises ou des
particuliers. La commune n'est pas tenue de recycler ces déchets et devrait elle-méme payer pour leur enlé-
vemenl ce qui finalement reviendrait a faire supporter ce cott a I'ensemble de la collectivité.

COLLECTE DES ORDURES MENAGERES

Les mercredis 25 décembre et ler janvier 1997 étant des jours fériés, la collecte des ordures ménageres
de la commune se fera les
samedi, 28 décembre 1996
samedi, 4 janvier 1997
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